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. ACAUTION @ AATTENTION . AATTENZIONE

@ AATENCION @ ACUIDADO

AVORSICHT

- Montage ausschlieRlich von Elektrofachkraft
durchfihren lassen!

- Vor Montage/Demontage Spannung
freischalten!

- Weitere Funktionsbeschreibungen im
LUXORIiving-Handbuch.

Allgemeine Infos

+ Bindreingang-Tasterschnittstellen mit 2/4/8
Kanalen

- Sie kdnnen mit konventionellen Tastern/
Schaltern in Auf- oder Unterputzdosen einge-
baut werden

+ Freie Zuordnung der Funktionen Schalter/
Taster, Dimmen, Jalousie

- 2 NTC-Eingange fir die Erfassung der Ist-
temperatur (nicht bei LUXORIiving T2.1)

+ Inbetriebnahme mit der Software LUXORplug,
kostenloser Download unter:
www.LUXORIliving.de

+ Bei Verwendung in einem KNX-System erfolgt
die Programmierung mit der ETS

+ Zubehor: Temperatursensor UP (9070496),
FuRbodensensor (93070321), Temperatursen-
sor RAMSES IP65 (9070459)

Technische Daten

Busspannung: 21-32V DC

Stromaufnahme KNX-Bus:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T8.1:< 10 mA

- Installation should only be carried out by
professional electrician!

- Before installation/dismounting, disconnect
voltage!

« Further functional descriptions in the
LUXORIiving handbook.

General information

+ Binary input push button interface with
2/4/8 channels

+ They can be installed with conventional push
buttons/switches in surface-mounted or
flush-mounted boxes

+ Free allocation of the functions switches/
buttons, dim, blinds

+ 2 NTC inputs for recording the actual tempe-
rature (not for LUXORIiving T2.1)

- Commissioning with the LUXORplug software,
free download at:
www.LUXORIiving.co.uk

+ When used in a KNX system, programming is
completed with the ETS

 Accessories: flush-mounted temperature
sensor (9070496), floor sensor (9070321),
RAMSES IP65 temperature sensor (9070459)

Technical data

Bus voltage KNX: 21-32 V DC,

Power input KNX bus:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIliving
T8.1: <10 mA

- Le montage doit étre effectué exclusivement
par un électricien spécialise!

- Désactiver Ia tension avant le montage / le
démontage !

+ Pour d'autres descriptions de fonction, se
reporter au manuel LUXORIiving.

Informations générales

- Interfaces pour boutons-poussoirs d'entrée
binaire avec 2/4/8 canaux

« Elles peuvent étre montées avec des
boutons-poussoirs / interrupteurs ordinaires
dans des boitiers apparents ou encastrés

« Affectation libre des fonctions interrupteur /
bouton-poussair, variateur, store

- 2 entrées NTC pour Ia détection de la tempe-
rature réelle (pas pour LUXORIiving T2.1)

+ Mise en service avec le logiciel LUXORplug, a
télécharger gratuitement sur :
www.LUXORIiving.fr

- En cas d'intégration dans un systéeme KNX, la
programmation s'opére via I'ETS

 Accessoires : capteur de température encast-
ré (9070496), capteur de sol (9070321), cap-
teur de température RAMSES IP65 (9070459)

Caractéristiques techniques

Tension du bus : 21-32V CC

Courant absorbé du bus KNX :

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T8.1: <10 mA

Kontaktspannung: 5V

Contact voltage: 5V

Tension de contact: 5V

Kontaktstrom: 0,5 mA (5 mA Spitze)

Contact current: 0.5 mA (5 mA peak value)

Courant de contact : 0,5 mA (pointe de 5 mA)

Ausgangsspannung: 5V DC

Output voltage: 5V DC

Tension de sortie : 5V CC

Max. Kabelldnge: 30 m

Max. cable length: 30 m

Longueur de cable max.:30 m

Lange Anschlussdrahte: 25 cm

Length connecting wires: 25 cm

Longueur des cables de raccordement : 25 cm

Schutzart: IP 20 nach EN 60529
Schutzklasse: lll

Betriebstemperatur: = 5°C ... + 45 °C

Verschmutzungsgrad: 2
Wirkungsweise: Typ 1 gemaR EN 60730-1
BemessungsstoRspannung: 0,8 kV

Entsorgen Sie das Gerat getrennt
vom Hausmdll an einer offiziellen

Sammelstelle.
[ ]

Protection rating: IP 20 in accordance with
EN 60529

Indice de protection : IP 20 selon la norme
EN 60529

Protection class: Il

Classe de protection : Il

Operating temperature: =5 °C... +45°C

Température de service : = 5°C...+ 45 °C

Pollution degree: 2

Degré de pollution : 2

Mode of operation: type 1 in according to
EN 60730-1

Rated impulse voltage: 0,8 kV

Dispose of the appliance separately

E from domestic waste at an official
collection point.

|

Fonctionnement : type 1 selon EN 60730-1

Tension assignée de tenue aux chocs : 0,8 kV

Eliminer I'appareil séparément des

E ordures ménagéres dans un point de
collecte officiel.

|
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- |l montaggio deve essere eseguito esclusi-
vamente da parte di un elettroinstallatore
specializzato!

- Prima delle operazioni di montaggio/
smontaggio, disattivare |a tensione!

- Per maggiori descrizioni del funzionamento
fare riferimento al manuale LUXORIiving.

Informazioni generali

+ Interfacce a pulsante con ingresso binario
con 2/4/8 canali

+ Installazione possibile con pulsanti/interrut-
tori convenzionali in scatole da incasso o da
superficie

- Assegnazione libera delle funzioni: interrut-
tore/pulsante, regolazione della luminosita,
veneziane

+ 2 ingressi NTC per il rilevamento della tempe-
ratura reale (non con LUXORIiving T2.1)

+ Messa in funzione con il software LUXORplug,
scaricabile gratuitamente dal sito:
www.LUXORIiving.it

+ In caso di impiego in un sistema KNX, la
programmazione avviene tramite ETS

« Accessori: sensore di temperatura da incasso
(9070496), sensore da pavimento (9070321),
sensore di temperatura RAMSES IP65
(9070459)

Dati tecnici

Tensione bus KNX: 21-32 V DC

Assorbimento di corrente bus KNX:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

Tensione di contatto: 5V

Corrente di contatto: 0,5 mA (5 mA al massimo)
Tensione di uscita: 5V DC

Lunghezza cavo max.: 30 m

Lunghezza fili di collegamento: 25 cm

Tipo di protezione: IP 20 secondo EN 60529
Classe di protezione: Il

Temperatura d'esercizio: = 5 °C ...+ 45 °C

Grado di inquinamento: 2

Funzionamento: tipo 1 secondo EN 60730-1

Sovratensione transitoria nominale: 0,8 kV

Smaltire I'apparecchio separata-
E mente dai rifiuti domestici presso un
centro di raccolta ufficiale.
|

- jEl montaje debe ser llevado a cabo exclusiva-
mente por un electricista profesional!

- jDesconectar Ia tension antes del montaje/
desmontaje!

- Descripciones de funcién adicionales en el
manual LUXORIiving.

Informacion general

« Interfaces de pulsador de entradas binarias
con 2/4/8 canales

- Se pueden montar en cajas de superficie o
empotradas con pulsadores/interruptores
convencionales

- Asignacion libre de las funciones interruptor/
pulsador, regulacion de luz, persiana

- 2 entradas NTC para el registro de la tempe-
ratura actual (no para LUXORIiving T2.1)

- Puesta en servicio con el software LU-
XORplug, descarga gratuita en:
www.LUXORIiving.es

« Al utilizar un sistema KNX, la programacion se

realiza con el ETS

Accesorios: sensor de temperatura empot-

rable (9070496), sensor de suelo (9070321),

sensor de temperatura RAMSES IP65

(9070459)

Datos técnicos

Tension de bus:21-32 V CC

Consumo de corriente del bus KNX:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

Tension de contacto: 5V

Corriente de contacto: 0,5 mA (5 mA punta)
Tension de salida: 5V CC

Longitud max del cable: 30 m

Longitud de los hilos de conexion: 25 cm

Grado de proteccion: IP 20 segin EN 60529
Clase de proteccion: Il

Temperatura de funcionamiento: = 5 °C ...+ 45 °C
Grado de polucién: 2

Modo de accion: tipo 1 segin EN 60730-1

- A montagem deve ser efectuada apenas por
um electricista especializado!

- Desligar a tensao antes da montagem/des-
montagem!

- Para outras descri¢des de fungoes, consulte o
manual LUXORIiving.

Informagdes gerais

+ Interfaces de bot3o para entrada binaria com
2/4/8 canais

- Podem ser integradas em caixas de superficie
ou caixas embutidas com botdes/interrupto-
res convencionais

« Atribuicao livre das fungdes interruptor/
botao, escurecer, estores

+ 2 entradas NTC para a detecdo da temperatu-
ra real (ndo com LUXORIiving T2.1)

- Colocagdo em funcionamento com o software
LUXORplug, descarregamento gratuito em:
www.LUXORIiving.co.uk

- Em caso de utilizagdo num sistema KNX, a

programacao ocorre com o ETS

Acessorios: sensor de temperatura embutido

(9070496), sensor de piso (9070321), sensor

de temperatura RAMSES IP65 (9070459)

Dados técnicos

Tensdo de barramento: 21-32 V CC

Corrente absorvida barramento KNX:
LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

Tensao de contacto: 5V

Corrente de contacto: 0,5 mA (5 mA ponta)
Tensao de saida: 5V CC

Comprimento max. do cabo: 30 m

Comprimento dos fios de ligagao: 25 cm

Tipo de protecdo: IP 20 conforme a EN 60529
Classe de protecao: Il

Temperatura operacional: =5 °C ...+ 45 °C
Grau de poluigao: 2

Modo de funcionamento: tipo 1 em conformida-
de com a EN 60730-1

Impulso de sobretension admisible: 0,8 kV

Tensao transitoria de dimensionamento: 0,8 kV

No deseche el aparato con la basura
domestica, llévelo a un punto limpio

oficial.
[ ]

Eliminar o aparelho separadamente
do lixo domeéstico num ponto de

recolha oficial.
]
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Installation/connection

LUXORIiving T2.1

e b

m

C1 C2

BK

To control roller shutter or blinds in LUXORIiving:

C1,C3,05,C7=UP
C2,C4, Co, C8 = DOWN

BestimmungsgemafRle Verwendung

+ Die Kanale der Tasterschnittstelle konnen
binare Zusténde erfassen (iiber potenzialfreie
Kontakte). Die Kandle C3 + C4 kdnnen alter-
nativ als Temperatureingange zum Anschluss
eines NTC-Sensors (100 kOhm) konfiguriert
werden

- Wenn potenzialfreie Taster oder Schalter
an den Eingangen angeschlossen werden,
kdnnen sie verschiedene Funktionen wie
Schalten, Dimmen, Jalousien auf-/abfahren
etc. ausfihren

© Montage und Anschluss

A Keine Netzspannung an das Gerat anschlie-
Ren. Es konnte zerstart werden.

A Nur potenzialfreie Taster/Schalter oder
Temperatursensoren anschlielRen.

A Sichere Trennung (SELV) der angeschlosse-
nen Leitungen zu aktiven Teilen beachten.

» In handelsibliche Aufputz- oder Unterputz-
dosen installieren.

Busanschluss

» Busklemme mit Buskabel verbinden (Polaritat
beachten).

» Busklemme aufstecken.

Anschluss Schalter/Taster

mit beigelegter Anschlussleitung und Stecker
(siehe Anschlussbilder @):

BN = Braun; RD = Rot; 0G = Orange; YE = Gelb;
GN = Grin; BU = Blau; VT = Violett; GY = Grau

Die ETS-Datenbank finden Sie unter
www.theben.de.

LUXORIiving T4.1

C1 C2 C3 C4

* Sensor UP (9070496), sensor IP65 (9070459),
floor sensor (9070321)

Proper use @

- The channels of the push-button interface
can detect binary statuses (via potential-free
contacts). Channels C3 + C4 can alternatively
be configured as temperature inputs for
connecting an NTC sensor (100 kOhm)

- If potential-free buttons or switches are
connected to the inputs, they can carry out
different functions such as switching, dim-
ming, raising/lowering blinds etc.

O Installation and connection

A Do not connect mains voltage to the device.
Otherwise it could be destroyed.

A Only connect potential-free buttons/
switches or temperature sensors.

A Note safe disconnection (SELV) of the con-
nected leads to active parts.

> Install in standard surface-mounted or flush-
mounted boxes.

Bus connection

» Connect bus terminal with bus cables (note
polarity).

> Insert bus terminal.

Connection switches/buttons

with enclosed connection lead and connector
(see wiring diagrams @):

BN = Brown; RD = Red; 0G = Orange;
YE = Yellow; GN = Green; BU = Blue;
VT = Violet; GY = Grey

The ETS database is available at
www.theben.de.

LUXORIiving T8.1

Usage conforme

- Les canaux de l'interface de bouton-poussoir
peuvent saisir des états binaires (via des
contacts sans potentiel). Les canaux C3 +
C4 peuvent alternativement étre configurés
comme entrées de température pour le rac-
cordement d'un capteur NTC (100 kOhm)

- Lorsque des boutons-poussoirs ou inter-
rupteurs sans potentiel sont raccordés aux
entrées, il est possible d'exécuter diverses
fonctions, comme la commutation, |a variati-
on, la montée / descente des stores, etc.

© Montage et raccordement

A Ne pas brancher I'appareil sur la tension du
réseau. |l pourrait étre détruit.

A Uniquement raccorder des boutons-pous-
soirs /interrupteurs sans potentiel ou des
capteurs de température.

A Veiller & une séparation sdre (TBTS) des
cables raccordés aux parties actives.

» Installer dans des boites apparentes ou en-
castrées disponibles dans le commerce.

Raccordement du bus

» Raccorder la borne de bus au cable du bus
(respecter Ia polarité).

» Enficher Ia borne de bus.

Raccordement de boutons-poussoirs /
d'interrupteurs

Avec cable de raccordement et connecteur joint
(voir schémas de raccordement @) :

BN = brun ; RD = rouge ; OG = orange ;
YE = jaune ; GN =vert ; BU = bleu ;
VT = violet ; GY = gris

La base de données ETS est disponible 3
|'adresse suivante www.theben.de.

Uso conforme

- | canali dell'interfaccia a pulsanti possono
rilevare stati binari (tramite contatti a
potenziale zero). | canali C3 + C4 possono
anche essere configurati in alternativa come
ingressi di temperatura per il collegamento di
un sensore NTC (100 kOhm)

- Se un pulsante o un interruttore a potenziale
zero sono collegati agli ingressi, questi
possono eseguire diverse funzioni come
commutare, regolare, sollevare e abbassare
le veneziane

© Montaggio e collegamento

A Non collegare I'apparecchio alla tensione di
rete. Potrebbe essere distrutto.

A Collegare solo pulsanti/interruttori o sen-
sori di temperatura privi di potenziale.

A\ Prestare attenzione a isolare in maniera
sicura (SELV) i cavi collegati ai componenti
attivi.

» Installare in scatole standard per il montag-
gio a superficie o a incasso.

Collegamento bus

» Collegare il morsetto bus con il cavo bus
(prestare attenzione alla polarita).

» Inserire il morsetto bus.

Collegamento interruttore/pulsante

con linea di collegamento inclusa e connettore
(vedere lo schema di collegamento @):

BN = marrone; RD = rosso; OG = arancione;
YE = giallo; GN = verde; BU = blu; VT =viola;
GY = grigio

La banca dati ETS si trova su
www.theben.de.

an

Bus terminal: note polarity!
Programming button
Programming LED

In-/outputs

Uso previsto

- Los canales de la interfaz de pulsadores
pueden detectar estados binarios (mediante
contactos libres de potencial). Los canales C3
+ C4 también pueden configurarse alternati-
vamente como entradas de temperatura para
conectar una sonda NTC (100 kOhmios)

- Si se conectan pulsadores o interruptores
libres de potencial en las entradas, estos
podran ejecutar diversas funciones, como
conmutar, reqular la intensidad de luz, subir/
bajar persianas, etc.

© Montaje y conexién

A No conecte el aparato a la red eléctrica.
Podria destruirse.

A Conecte sélo pulsadores/interruptores o

sensores de temperatura libres de potencial.

A Debe realizarse una separacion sequra
(SELV) de las lineas conectadas con respec-
to a piezas activas.

» Se instala en cajas estandar de superficie o
empotradas.

Conexion de bus

» Conectar el terminal del bus al cable del bus
(tener en cuenta la polaridad).

» Enchufar el terminal del bus.

Conexion de interruptores/pulsadores

con la linea y conector adjuntados (véase
esquemas de conexiones @):

BN = marron; RD = rojo; OG = naranja;
YE = amarillo; GN = verde; BU = azul;
VT =violeta; GY = gris

Encontrara la base de datos ETS en
www.theben.de.

&

Utilizacao correta

- Os canais da interface de botdo conseguem
detetar os estados binarios (através de
contactos sem voltagem). Os canais C3 + C&4
também podem, em alternativa, ser configu-
rados como entradas de temperatura para
conectar um sensor NTC (100 kOhm)

- Se forem ligados as entradas botdes ou inter-
ruptores sem potencial, estes podem efetuar
diferentes fungdes como comutar, escurecer,
subir/descer estores, etc.

© Montagem e ligagdo

A N3o conectar tens3o de rede ao aparelho.
Este pode ser destruido.

A Conectar apenas botdes/interruptores sem
voltagem ou sensores de temperatura.

A Ter em atencio a separacao sequra (SELV)
dos cabos ligados de pecas ativas.

» Instalar em caixas de superficie ou caixas
embutidas comerciais.

Ligacao de bus

» Ligar o terminal de barramento ao cabo de
barramento (ter em atengdo a polaridade).

» Encaixar o terminal de barramento.

Ligacdo de interruptor/botao

com cabo de ligagao e conector fornecidos
(ver esquema de ligacdo @):

BN = castanho; RD = vermelho; OG = cor de
laranja; YE = amarelo; GN = verde; BU = azul;
VT = violeta; GY = cinzento

Pode aceder ao banco de dados ETS em
www.theben.de.
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@ AFORSIGTIG ‘ AOBSERVER @ AHUOMIO

AVOORZICHTIG

® AFORSIKTIG . APOZOR @

- Montage uitsluitend door een elektromonteur
laten uitvoeren!

- Voor montage/demontage spanning
vrijschakelen!

- Voor aanvullende beschrijvingen van functies
verwijzen wij naar het LUXORIiving-handboek.

Algemene info

- Toetsinterfaces voor binaire ingang met
2/4/8 kanalen

- Deze kunnen samen met conventionele toet-
sen/schakelaars in opbouw- of inbouwdozen
worden gemonteerd

- Vrije toewijzing van de functies: schakelaar/
toets, dimmen, jaloezie

+ 2 NTC-ingangen voor de detectie van de
werkelijke temperatuur (niet bij LUXORIliving
T2.1)

- Inbedrijfstelling met de LUXORplug-software,
gratis te downloaden op:
www.LUXORIiving.nl

- Bij gebruik in combinatie met een KNX-
systeem vindt de programmering plaats via
de ETS

« Accessoires: inbouwtemperatuursensor
(9070496), vlioersensor (9070321), RAMSES
IP65 temperatuursensor (9070459)

Technische specificaties

Busspanning: 21-32 V DC

Opgenomen stroom KNX-bus:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

Contactspanning: 5V

Contactstroom: 0,5 mA (5 mA piek)
Uitgangsspanning: 5V DC

Max. kabellengte: 30 m

Lengte aansluitdraden: 25 cm
Beschermingsgraad: IP 20 volgens EN 60529
Beschermingsklasse: Il

Bedrijfstemperatuur: = 5°C ...+ 45 °C

Vervuilingsgraad: 2
Werkwijze: type 1 volgens EN 60730-1
Ontwerpstootspanning: 0,8 kV

Voer het apparaat apart van het
E huishoudelijk afval af en breng het

naar een officieel inzamelpunt.
|

- Monteringen ma udelukkende udfgres af en
el-installatgr!

- Kobl spaendingen fra fagr montering/
afmontering!

- Yderligere funktionsbeskrivelser i
LUXORIiving-manualen.

Generelle informationer

+ Binaer indgangs-kontaktinterfacer med
2/4/8 kanaler

- De kan monteres i overflade- eller indmurede
daser med traditionelle tastere/kontakter

« Fri tildeling af funktionerne kontakter/taste-
re, de@mpning, persienne

+ 2 NTC-indgange til registrering af den aktuel-
le temperatur (ikke ved LUXORIliving T2.1)

- Ibrugtagning med LUXORplug-software,
gratis download pa:
www.LUXORIiving.co.uk

- Ved anvendelse sammen med et KNX-system
foretages programmeringen med ETS

- Tilbehgr: temperatursensor UP (9070496),
gulvsensor (9070321), temperatursensor
RAMSES IP65 (9070459)

Tekniske data

Busspaending: 21-32V DC

Strgmforbrug KNX-bus:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIliving
T78.1:< 10 mA

Kontaktspaending: 5V
Kontaktstrgm: 0,5 mA (5 mA spids)
Udgangsspanding: 5V DC

Maks. kabellzengde: 30 m

Laengde tilslutningsledninger: 25 cm
Beskyttelsesart: IP 20 iht. EN 60529
Beskyttelsesklasse: Il
Driftstemperatur: = 5°C ...+ 45 °C
Tilsmudsningsgrad: 2
Funktionsform: type 1 efter EN 60730-1
Markestgdspaending: 0,8 kV

Bortskaf apparatet adskilt fra
husholdningsaffald pa et officielt

indsamlingssted.
|

- Montering far endast utféras av behorig
elektriker!

- Koppla fran strémmen fore montering/
demontering!

- Ytterligare funktionsbeskrivningar i
LUXORIiving-handboken.

Allman information

+ Bindringdng-knappgranssnitt med 2/4/8
kanaler

- De kan monteras med konventionella tryck-
knappar/brytare i en utanpaliggande eller
infalld dosa

+ Fri tilldelning av funktionerna brytare/knapp,
dimning, jalusi

+ 2 NTC-ingangar for registrering av ar-tempe-
raturen (inte vid LUXORIiving T2.1)

- Driftsattning med programvaran LUXORplug,
gratis nedladdning pa:
www.LUXORIiving.co.uk

- Vid anvandning i ett KNX-system sker pro-
grammeringen med ETS

« Tillbehr: temperaturgivare infalld (9070496),
golvgivare (9070321), temperaturgivare
RAMSES IP65 (9070459)

Tekniska data

Busspanning: 21-32V DC

Stromforbrukning KNX-bus:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

- Asennuksen saa suorittaa vain sahkoalan
ammattilainen!

- Ennen asennusta/purkua, varmista
jannitteeton tila!

- Lisatietoa toiminnoista, katso LUXORIiving-
kasikirja.

Yleistietoa

+ Binaaritulo-/painikeliitannat 2/4/8
kanavalla

- Ne voidaan asentaa perinteisten painikkei-
den/kytkinten kanssa pinta- tai uppoasen-
nusrasioihin

- Toiminnot katkaisin/painike, himmennys
voidaan sijoittaa vapaasti

+ 2 NTC-tulot todellisen Iampdtilan mittausta
varten (ei LUXORIiving T2.1)

- Kayttoonotto LUXORplug-ohjelmiston avulla,
ilmainen lataus osoitteesta:
www.LUXORIiving.fi

- Kaytettaessa KNX-jarjestelmas, ohjelmointi

suoritetaan ETS

Lisdvarusteet: [ampatilatunnistin UP

(9070496), lattiatunnistin (9070321),

|8mpotilatunnistin RAMSES IP65 (9070459)

Tekniset tiedot

Vaylajannite: 21-32 V DC

Virranotto KNX-vayla:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
T78.1:< 10 mA

- Montasje ma kun utfgres av autorisert
elektroinstallatgr!

- Koble fra spenningen fgr montering/
demontering!

- Ytterligere funksjonsbeskrivelser i
LUXORIliving-handboken.

Generell informasjon

+ Binaerinngang pulsbrytergrensesnitt med
2/4/8 kanaler

- Kan monteres i utenpaliggende eller innfel-
lingsbokser med konvensjonelle pulsbrytere/
vippebrytere

« Fri tilordning av funksjonene for vippebryter/
pulsbryter, dimming, persienne

- 2 NTC-innganger for registrering av faktisk
temperatur (ikke for LUXORIiving T2.1)

« Idriftsetting med LUXORplug-programvaren,
gratis nedlasting pa:
www.LUXORIliving.co.uk

+ Ved bruk i et KNX-system skjer programme-

ringen med ETS

Tilbehgr: temperatursensor UP (9070496),

gulvsensor (9070321), temperatursensor

RAMSES IP65 (9070459)

Tekniske data

Busspenning: 21-32 V DC

Strgmopptak Konnex-buss:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
78.1: < 10 mA

- Montaz si nechejte provést vyhradné
odbornym pracovnikem pro elektricka
zarizeni!
- Pfed montazi/demontazi odpojte napéti!
- Dalsi popis funkce naleznete v pfirucce
LUXORIiving.

Obecné informace

+ Rozhrani tlacitek s binarnimi vstupy se 2/4/8
kanaly

+ Lze je instalovat spolu s béznymi tlacitky/
spinaci do krabic na omitku nebo pod
omitkou

- Libovolné prifazeni funkci spinace/tlacitka,
stmivani, zaluzii

- 2 vstupy NTC pro zjistovani skutecné teploty
(nikoliv u LUXORIiving T2.1)

+ Uvedeni do provozu pomoci softwaru LUXOR-
plug, zdarma ke stazeni na adrese:
www.LUXORIiving.co.uk

- Pri pouziti v systému KNX se programovani

provadi pomoci ETS

Pislusenstvi: snimac teploty UP (9070496),

podlahovy snimac (9070321), snimac teploty

RAMSES IP65 (9070459)

Technické ddaje

Napéti sbérnice: 21-32 V DC

Odbér proudu sbérnice KNX:

LUXORIiving T2.1, LUXORIiving T4.1, LUXORIiving
78.1:< 10 mA

Kontaktspanning: 5V

Kosketusjannite: 5V

Kontaktspenning: 5V

Kontaktni napéti: 5V

Kontaktstrom: 0,5 mA (5 mA spetsar)

Kosketusvirta: 0,5 mA (5 mA piikki)

Kontaktstrgm: 0,5 mA (5 mA topp)

Kontaktni proud: 0,5 mA (5 mA ve Spicce)

Utgangsspanning: 5 V DC

Lahtojannite: 5V DC

Utgangsspenning: 5V DC

Vystupni napéti: 5V DC

Max. kabellangd: 30 m

Maks. kaapelin pituus: 30 m

Maks. kabellengde: 30 m

Max. délka kabelu: 30 m

Langd anslutningstradar: 25 cm

Liitantajohtojen pituus: 25 cm

Lengde tilkoblingsledninger: 25 cm

Délka pfipojnych dratl: 25 cm

Kapslingsklass: IP 20 enligt EN 60529
Skyddsklass: Il

Drifttemperatur: =5 °C ...+ 45 °C
Nedsmutsningsgrad: 2

Verkningssatt: typ 1 enligt EN 60730-1
Matimpulsspanning: 0,8 kV

Kasta inte enheten i hushallsavfallet,
den maste Idmnas in for atervinning.

Theben AG | HohenbergstraRe 32 | 72401 Haigerloch | GERMANY | Telefon +49 7474 692-369 | info@theben.de | www.theben.de

Kotelointiluokka: IP 20 standardin EN 60529
mukaan

Suojausluokka: [l
Kayttolampatila: = 5 °C ...
Likaantumisaste: 2

+45°C

Vaikutustapa: tyyppi 1 normin EN 60730-1
mukaisesti

Nimellissydksyjannite: 0,8 kV

Ala havita laitetta talousjatteen
mukana, vaan toimita laite julkiseen

kerdyspisteeseen.

Kapslingsgrad: IP 20 iht. EN 60529

Typ kryti: IP 20 podle normy EN 60529

Beskyttelsesklasse: llI

Trida ochrany: Il

Driftstemperatur: =5 °C ... + 45 °C

Provozni teplota: =5 °C ... + 45 °C

Tilsmussingsgrad: 2

Stupen znecisténi: 2

Virkemate: type 1 iht. EN 60730-1

Princip ¢innosti: typ 1 podle normy EN 60730-1

Nominell stgtspenning: 0,8 kV

Jmenovité razové napéti: 0,8 kV

Enheten ma ikke kasseres som
E husholdningsavfall, men leveres inn
pa et offisiell oppsamlingsplass.
[ ]

Zlikvidujte zafizeni oddélené od
domovniho odpadu v oficialni
shérné.

30765501 08.10.2024



Installation/connection

LUXORIiving T2.1

To control roller shutter or blinds in LUXORIiving:

C1,C3,05,C7=UP
C2,C4, Co, C8 = DOWN

Bedoeld gebruik @

De kanalen van de toestinterface kunnen
binaire toestanden registreren (via poten-
tiaalvrije contacten). De kanalen C3 + C4
kunnen ook worden geconfigureerd als
temperatuuringangen voor de aansluiting van
een NTC-sensor (100 kOhm)

- Wanneer potentiaalvrije toetsen of scha-
kelaars op de ingangen worden aangesloten,
kunnen deze diverse functies zoals scha-
kelen, dimmen, jaloezieén omhoog/omlaag
bewegen etc. uitvoeren

© Montage en aansluiting

A Geen netspanning op het apparaat aan-
sluiten. Anders kan het onherstelbaar
worden beschadigd.

A Alleen potentiaalvrije toetsten/schakelaars
of temperatuursensoren aansluiten.

A Voor een veilige scheiding (SELV) van de
aangesloten kabels zorgen.

» In normaal in de handel verkrijgbare opbouw-
of inbouwdozen installeren.

Busaansluiting

> Busklem met buskabel verbinden (op de
polariteit letten).

» Busklem aanbrengen.

Aansluiting schakelaar/toets

met meegeleverde aansluitkabel en stekker
(zie aansluitschema ©):

BN = bruin; RD = rood; OG = oranje; YE = geel;
GN = groen; BU = blauw; VT = violet; GY = grijs

De ETS-database vindt u op
www.theben.de.

LUXORIiving T4.1

C1 C2 C3 C4

* Sensor UP (9070496), sensor IP65 (9070459),
floor sensor (9070321)

Anvendelse efter bestemmelserne

- Kontaktinterfacernes kanaler kan registrere
binaere tilstande (via potentialfri kontakter).
Kanalerne C3 + C4 kan alternativt konfigure-
res som temperaturindgange for tilslutning af
en NTC-sensor (100 kOhm)

- Hvis der sluttes potentialfri taster eller
kontakter til indgangene, kan de forskellige
funktioner som kobling, dempning, op-/ned-
karsel af persienner osv. udfgres

© Montering og tilslutning

A Slut ikke netspaending til apparatet. Det kan
gdelaegges.

A Tilslut kun potentialfri tastere /kontakter
eller temperatursensorer.

A Overhold den sikre afbrydelse (SELV) for de
tilsluttede ledninger til aktive dele.

» Skal installeres i almindelige overflade- eller
indmurede daser.

Bustilslutning

» Forbind busklemmen med buskablet
(bemaerk polariteten).

> Seet busklemmen pa.

Tilslutning kontakter/taster

med den vedlagte tilslutningsledning og stik
(se forbindelsesdiagrammet @):

BN = brun; RD = rgd; OG = orange; YE = gul;
GN = grgn; BU = bl3; VT = violet; GY = grd

ETS-databasen kan findes under
www.theben.de.

LUXORIiving T8.1

Avsedd anvandning @

- Tryckknappgranssnittets kanaler kan regist-
rera binara tillstdnd (via potentialfria kontak-
ter). Kanal C3 + C4 kan alternativt konfigu-
reras som temperaturingdngar for anslutning
av en NTC-sensor (100 kOhm)

- Om potentialfri knapp eller brytare ska
anslutas pa ingdngarna kan du utféra olika
funktioner som koppling, dimning, kor in/ut
jalusi etc.

© Montering och anslutning

A Anslut inte natspanning till enheten. Den
kan forstoras.

A Anslut endast potentialfria knappar/brytare
eller temperaturgivare.

A Beakta saker separation (SELV) av anslutna
ledningar till aktiva delar.

> Installera i en vanlig utanpaliggande eller
infalld dosa.

Bussanslutning

» Anslut busskldmma med busskabeln (beakta
polaritet).

> Satt pa busskldmman.

Anslut brytare/knapp

med bifogad anslutningsledning och kontakt
(se anslutningsschema @):

BN = brun; RD = réd; OG = orange; YE = gul;
GN = gron; BU = bl&; VT = lila; GY = gr3

ETS-databasen hittar du pa
www.theben.de.

Maardysten mukainen kaytto ®

- Painikeliitdnnan kanavat voivat kartoittaa
binaarisia tiloja (potentiaalivapaiden kosketti-
mien kautta). Kanavat C3 + C4 voidaan koota
vaihtoehtoisesti myds lampatilatuloiksi NTC-
tunnistimen (100 kOhm) liitannaksi

- Kun potentiaalivapaita painikkeita tai kytki-
mid liitetdan tuloihin, ne voivat suorittaa eri
toimintoja kuten kytked, himmentas, ajaa
salekaihtimia ylds ja alas jne.

O Asennus ja liitants

A Al3 liits verkkojannitetts laitteeseen.
Muutoin laite voi vaurioitua.

A Liits vain potentiaalivapaita painikkeita/
kytkimia tai Iampaotilatunnistimia.

A Varmista aktiivisiin osiin liitettyjen johtojen
turvallinen irrotus (SELV).

» Asenna markkinoilta saataviin pinta- tai
uppoasennusrasioihin.

Vaylaliitanta

> Yhdista vaylaliitin vaylakaapeliin (huomioi
napaisuus).

> Liita vaylaliitin.

Kytkimen/painikkeen liitanta

mukana toimitetulla liitdntdjohdolla ja
pistokkeella (katso liitantakaavio @):

BN = ruskea; RD = punainen; OG = oranssi;
YE = keltainen; GN = vihred; BU = sininen;
VT = violetti; GY = harmaa

ETS-tietopankki on saatavilla Internet-
osoitteessa www.theben.de.

Tiltenkt bruk

Kanalene til pulsbrytergrensesnittet kan re-
gistrere binare tilstander (gjennom potensi-
alfrie kontakter). Kanal C3 + C4 kan alterna-
tivt konfigureres som temperaturinnganger
for tilkobling av NTC-sensor (100 kOhm)

- Nar det koples potensialfrie pulsbrytere eller
vippebrytere til inngangene, kan de utfgre
ulike funksjoner som kopling, dimming, kjgre
persienne opp/ned etc.

© Montering og tilkobling

A Du skal ikke koble nettspenning til appara-
tet. Det kan bli gdelagt.

A Koble kun til potensialfrie knapper/brytere
eller temperatursensorer.

A\ P3se at det er sikkert skille (SELV) mellom de
tilkoplede ledningene og de aktive delene.

> Monteres i standard utenpaliggende eller
innfellingsbokser.

Samleskinnekonnektor

> Kople bussklemmen til busskabelen (veer
oppmerksom pa polariteten).

> Sett pa bussklemmene.

Tilkobling av vippebryter/pulsbryter

med vedlagt tilkoplingsledning og plugg
(se tilkoblingsskjema @):

BN = Brun; RD = Rgd; OG = Oransje; YE = Gul;
GN = Grgnn; BU = BI3; VT = Fiolett; GY = Gra

Du finner ETS-databasen pa nettsiden
www.theben.de.

Bus terminal: note polarity!
Programming button
Programming LED

In-/outputs

Pouziti v souladu s uréenim @

- Kanaly rozhrani tlacitek mohou zjistovat
binarni stavy (prostfednictvim bezpotencia-
lovych kontaktd). Kanaly C3 + C4 mohou byt
konfigurovany takeé jako teplotni vstupy pro
pripojeni snimace NTC (100 kOhm)

- Pokud se bezpotencialova tlacitka nebo
spinace pfipoji ke vstupim, mohou provadét
rGzné funkce jako spinani, stmivani, vytaho-
vani/stahovani zaluzii atd.

© Montas: a pfipojeni
A Nepfipojujte k pfistroji sitové napéti. Pfistroj
by se mohl znicit.

A Pfipojujte pouze bezpotencialova tlacitka/
spinace nebo snimace teploty.

A Dbejte na bezpecnou izolaci (SELV)
pripojenych vedeni k aktivnim dildm.

» Instalujte do béznych krabic na omitku nebo
pod omitku.

Pfipojeni sbérnice

» Spojte svorku sbérnice s kabelem sbérnice
(dodrzte spravnou polaritu).

» Zastrcte svorku sbérnice.

Pfipojeni spinacl/tlacitek
pomoci pfilozeného pfipojovaciho vedeni a
konektord (viz schémata pfipojeni @):

BN = hnéd3a; RD = cervend; 0G = oranZov3;
YE = Zluta; GN = zelen3; BU = modr3;
VT = fialova; GY = Seda

Databazi ETS naleznete na
www.theben.de.
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Autkn gigodog dlena@iov NANKTpwY e 2/4/8
KavaAla

Auvvatotnta eykataoTaong pe oupBaTika mAnKTpa/
OLOKONTEG OE ENLTOIXLEG N XWVEUTEC UNOOOXEG
E\euBepn avriotoixion Twv Aetroupytwv Sakonn/
nARKTpOU, pe0OTATN, NEPaidag

2 eicodoL NTC yLa Tnv avixveuon Tng NpaypaTikng
Beppokpaoiag (oxt ae LUXORLiving T2.1)

‘Evap€n Aetroupyiag pe o hoytopiko LUXORplug,
dwpeav Anyn ato:

www.LUXORLiving.co.uk

Le nepintwon xpnong o€ auatnpa KNX, o
npoypappaTiopog npayparonoteitat pow tou ETS
MpocBeTog e€onAtapdg: AwBnthpag Beppokpaciag
UP (9070496), aweBnthpag danédou (9070321),
awbnTnpag Beppokpaciag RAMSES IP65 (9070459)

Texvikd xapakTnploTika

Taon davou: 21-32V DC

KaravaAwaon peupatog dtavAou KNX:

LUXORLiving T2.1, LUXORliving T4.1, LUXORLiving
T8.1: < 10 mA

Taon enagng: 5V

Peupa enagpng: 0,5 mA (5 mA peyiotwe)

Taon €€6dou: 5V DC

Mey. pnkog kahwdiou: 30 m

Mnkog ouppatwv ouvdeang: 25 cm

Tunog npootaoiag: IP 20 cupgwva pe EN 60529

KAaon npootaoiag: Il

Beppokpaoia Aetroupyiac: - 5 °C ... + 45 °C

Babpog ousowpeuong akaBapolav: 2

Tunog dpdong: Tunog 1 kara EN 60730-1

OvopaoTikn kpouaTkn taon: 0,8 kV

i

Anoppiyre Tn oUCKEUN XwpPLOTA and Ta
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Interfejsy przyciskowe z wejSciami binarnymi,

z 2/4/8 kanatami

Moga by¢ montowane z konwencjonalnymi
przyciskami/przetacznikami w puszkach na- lub
podtynkowych

Dowolne przyporzadkowanie funkcji przetacznik/
przycisk, Sciemnianie, zaluzje

2 wejscia NTC do rejestracji temperatury rzeczy-
wiste] (nie w przypadku LUXORLiving T2.1)
Uruchomienie za pomoca oprogramowania
LUXORplug do bezptatnego pobrania na stronie:
www.LUXORLiving.pl

W przypadku uzycia w systemie KNX programo-
wanie nastepuje za pomoca ETS

Akcesoria: czujnik temperatury UP (9070496),
czujnik podtogowy (9070321), czujnik temperatury
RAMSES IP65 (9070459)

Dane techniczne

Napiecie magistrali: 21-32 V DC

Pobor pradu magistrali KNX:

LUXORLiving T2.1, LUXORliving T4.1, LUXORLiving
T8.1: < 10 mA

Napiecie zestykow: 5V

Prad zestykow: 0,5 mA (5 mA szczytowo)

Napiecie wyjsciowe: 5V DC

EN 60730-1 85 1 10 :5wan 191X
0.8KV :nnn ¥ n 11

NN T PWIn AR TOwn
MY PO ATPIA NN
[ ] [ ]

Maks. dtugosc kabla: 30 m

Dtugos¢ przewodéw przytaczeniowych: 25 cm

Stopien ochrony: IP 20 wg EN 60529

Klasa ochrony: IlI

Temperatura pracy: -5°C ... +45°C

Stopien zanieczyszczenia: 2

Sposob dziatania: typ 1 wg EN 60730-1

Znamionowe napiecie udarowe: 0,8 kV

Urzadzenie nalezy utylizowac oddzielnie
od odpadéw domowych w oficjalnym
punkcie zbiorki.
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o KHomnoyHble nHTepdeichl BUHapHbIX BXOA0B C
2/4/8 kaHanamu

* OHK MoryT BCTpanBaTbCa B KOPObKM Ans
HakNafHOro MM BPE3HOr0 MOHTaXa C 0BbIYHbIMM
KHoMKaMu/nepekioyatensimm

o CsobogHoe npuceoeHme GyHKUNI nepekioyatens/

KHOMOYHOTO BbIK/OYATENS, NNABHOTO
NPUIAYyLIEHNs CBETa, Xaio3un

o 2 Bxoga NTC gns pervnctpauuu dpaktuyeckoi
Temnepatypsl [kpome LUXORLiving T2.1)

* Beogs aKcnayaTaynio C NOMOLLbO MPOrpaMMHoOro

obecneyerns LUXORplug, 6ecnnatHas 3arpyska
Ha cauTe:
www.LUXORiving.co.uk

e [lpu ncnons3oBaHuu B cucteme KNX
NporpaMMMpoBaHue 0CyLLEeCTBASETCS NpU
nomowm ETS

o [lpnHapneXHOCTH: JaTUNK TEMNEPaTYpbI
NS cKpbIToro MoHTaxa (9070496), patumk
Temnepatypsl nona (9070321), patunk
Temnepatypbl RAMSES [P 65 (9070459)

TexHU4ecKne XapaKTepucTUKH

HanpsxeHve Ha wuHe: 21-32 B nocr. Toka
MoTpebneHne Toka Ha wiHe KNX:

LUXORLiving T2.1, LUXORLiving T4.1, LUXORLiving
T8.1: < 10 MA

HanpskeHue Ha koHTakTe: 5 B

Tok KoHTakTa: 0,5 MA (Makc. 5 MA)

HanpskeHve Ha Bbixoge: 5 B nocT. Toka

Makc. pnmHa kabens: 30 M

[nnHa coepHUTENbHBIX NPOBOAOB: 25 CM

Crenenb 3awmTsi: IP 20 cornacHo EN 60529

Knacc anextpuueckoit 3awuth: I

Pabouyas Temnepatypa: o1 -5 °C po + 45 °C

CTeneHb 3arpsiaHeHus: 2

MpuHUMN ferdcTBus: TuN 1 B COOTBETCTBUM C
EN 60730-1

HomuHanbHoe umnynscHoe Hanpsixerue: 0,8 kB

YTunusupyitte npubop otaenbHo ot
ObITOBBIX 0TXOA0B B OPULMANBHOM
nyHkTe cbopa.

i

e Binarny vstup rozhrani tlacidiel s 2/4/8 kanalmi
* MGZu sa namontovat na omietku alebo do po-
domietkovych krabic s konvenénymi tlacidlami/
vypinacmi

Volné priradenie funkcii ako vypinac/tlacidlo,
stmievanie, zallzia

ty (nie pre LUXORLiving T2.1)

plug, bezplatne na stiahnutie na:
www.LUXORLiving.co.uk
o Pripouziti v systéme KNX sa programovanie
vykonava pomocou ETS
PrisluSenstvo: snimac teploty UP (9070496),
podlahovy snimac (9070321, snimac teploty
RAMSES P65 (9070459)

Technickeé udaje

Napétie zbernice: 21 - 32V DC

Spotreba prudu zbernice KNX:

LUXORLiving T2.1, LUXORLiving T4.1, LUXORLiving
T8.1: < 10 mA

2 vstupy NTC na zaznamenavanie aktualnej teplo-

Uvedenie do prevadzky pomocou softvéru LUXOR-

Napatie na kontakte: 5V

Prad kontaktu: 0,5 mA (5 mA $picka)

Vystupné napéatie: 5V DC

Max. d(Zka kabla: 30 m

Dizka pripojnych vodicov: 25 cm

Druh ochrany: IP 20 podla EN 60529

Trieda ochrany: IlI

Prevadzkova teplota: -5 °C ... +45 °C

Stupen znecistenia: 2

Sposob Cinnosti: typ 1 podla EN 60730-1

Dimenzacné razové napatie: 0,8 kV

Spotrebic zlikvidujte oddelene od
domového odpadu na oficialnom
zbernom mieste.

i

o 2/4/8 kanalli ikili girisli digme arabirimleri

o Standart digmeler/salterler ile siva (istii veya

siva alti kutulara monte edilebilir

Salter/digme, dimleme, jaluzi fonksiyonlari

istendigi gibi atanabilir

Gercek sicakligin tespit edilmesi icin 2 adet NTC

girisi (LUXORLiving T2.1'de mevcut degil)

LUXORplug yazilimi ile hizmete alma, yazilim

www.LUXORLiving.co.uk adresinden icretsiz

indirilebilir

* Bir KNX sistemi kullanildiginda programlama ETS
ile yapilir

o Aksesuarlar: siva alt sicaklik sensérii (9070496),
zemin sensori (9070321), RAMSES IP65 sicaklik
sensori (9070459)

Teknik veriler

Bus gerilimi: 21-32V DC

KNX-Bus akim cekisi:

LUXORLiving T2.1, LUXORLiving T4.1, LUXORLiving
T8.1: < 10 mA

Kontak gerilimi: 5V

Kontak akimi: 0,5 mA (5 mA maks.)
Cikis gerilimi: 5V DC

Maks. kablo uzunlugu: 30 m

Baglanti iletkenlerinin uzunlugu: 25 cm
Koruma tirti: EN 60529 uyarinca IP 20
Koruma sinifi: Il

Calisma sicakligi: -5°C ... + 45 °C
Kirlenme derecesi: 2

Etki sekli: EN 60730-1 uyarinca tip 1
Anma darbe gerilimi: 0,8 kV

Cihazi resmi bir toplama noktasinda
E evsel atiklardan ayri olarak bertaraf
edin.
|
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Installation/connection

LUXORIiving T2.1

e b

m

C1 C2

BK

To control roller shutter or blinds in LUXORIiving:

C1,C3,05,C7=UP
C2,C4, Co, C8 = DOWN

Xpnan cUpQwva pe TIG npodlaypapeg

e Ta kavaAwa TG dlena@ng NANKTPOU Pnopouv va
avixveUgouv dUadIkEG KaTaoTaoe(g (Eow enapmv
xwpig duvaptko). Ta kavaAia C3 + C4 pnopolv
evalakTika va SlapopewBoulyv wg eloodol
Beppokpaoiag yia Tn cuvoean evog ataBntnpa NTC
(100 kOhm)

e Edv otig €l06d0ug ouvdeBouv NAAKTpa 1 GLAKONTEG
Xwpig GUVALKO, eival EPIKTA N eKTEAEON BLAPOPWV
\etToupyLay, 6nwg evepyonoinan, puBuion évraong
pwreworntag, avéBaopa/katéBaopa nepoidwy
KA.

© TonoBéTnon Kat cUvdeon

A Mnv ouvdéete Tdon dikTUou 0TN CUOKEUN. YNApxeL
Kkivouvog npokAnang BAABNG.

A Tuvdéete povo nAnkTpa/SLakenTeg h aloBnThpeg
Beppokpaatiag xwpig duvapiko.

A Tnpeire v agpakn anoouvdeon (SELV) twv
aywy@v nou eivat ouvdedepEvoL o€ evepyd PEPN.

» EyKaTaoTnOTE 0€ KOLVEG EMLTOIXLEG N XWVEUTEG
UNoGOXEG Tou pnopiou.

Z0vdeon dtaiAou

» Luvd€EaTe TOV aKpOodEKTN OLaUAou pe KaAwmoLo
dathou (npocoxn atnv nokwkoTnra).

» LuvdeaTe Tov akpodeKTN SLavAou.

I0vdeon dlakonTtn/mARKTpOU

e avtioTowxo KaAwdlo ouvdeang kat Buopa
(BA. ewkoveg auvdeanc @):

BN = kage, RD = kokkivo, OG = noprokaAi
YE = kitpwo, GN = npaowo, BU = pnAe, VT = poB,
GY = ykpt

Ba Bpeire Tn Baon dedopévav ETS ato
www.theben.de.

@& @

LUXORIiving T4.1

C1 C2 C3 C4

* Sensor UP (9070496), sensor IP65 (9070459),
floor sensor (9070321)

TVrNRn vinwn

™K Drayn MaD o9 onvnba pwnn bw oemn

C3 oy ax v nd povnd nn L (v yan myynxa)
-5 NTC (100 1w»n m2m> nmvnony moana C4 +
(omx

bX DM2Nn SRNIvIDN 0PWaIN 0Unn X 01U WK
,DWNY L,N0M P22 MR neYpna Syand 0 ,monan
AT o'on bw mmo/anns

~m mpnn @

5%y 12771 Snwnin nwn nnn 5X wona nx 1and pr
p1d omab

2 Pam DY AMOIDNY NWIT IR 0ANn/0NYnd Panan

125 oannn oobmn pa (SELV) moa mmadb 25 ow
.opai oaon

MXDDIP IR MO NANN M0 NN NIRODIPA PpAnd W
mmow

PIBRN MM

Tapad W) P1Y D20 my¥nKa y1pn ann nx fand v
.(nmravipn Sy

JY1AYn Mann nX [amd v

1¥r5/ann Mn

:(@o2n owan nx1) opmonn Ypnm o0 oy

GN ;2n¥ = YE ;om0 = OG ;o11x = RD ;omn = BN
Tax = GY 5uo = VT 5ma = BU ;o =

nanaa Xixnd 1 ETS 03 1on nx
.www.theben.de

LUXORIiving T8.1

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

* Kanaty interfejsu przyciskowego moga
rejestrowac stany binarne (przez zestyki
bezpotencjatowe). Kanaty C3 + C4 moga byc¢
alternatywnie skonfigurowane jako wejscia tem-
peratury do podtaczania czujnika NTC (100 kQ)

o Jezeli do wejsc zostana podtaczone
bezpotencjatowe przyciski lub przetaczniki,
moga one uruchamiac rozne funkcje, takie jak
przetaczanie, $ciemnianie, podnoszenie/opusz-
czanie zaluzji itd.

© Montaz i podtaczenie

A Nie podtacza¢ do urzadzenia napiecia siecio-
wego. Mogtoby to prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

A Podtaczac tylko bezpotencjatowe przyciski/
przetaczniki lub czujniki temperatury.

A Przestrzegac bezpiecznego roztaczenia (SELV)
podtaczonych przewodéw od czesci aktywnych.

» Montowac¢ w dostepnych w handlu puszkach
natynkowych lub podtynkowych.

Przytacze magistrali

» Potaczy¢ zacisk magistrali z kablem magistrali
(przestrzegac biegunowosci).

» Natozy¢ zacisk magistrali.

Podtaczanie przetacznika/przycisku
przy uzyciu dotaczonego przewodu

przytaczeniowego i wtyczki (patrz schemat
podtaczenia @):

BN = brazowy; RD = czerwony; 0G = pomaranczowy;
YE = zotty; GN = zielony; BU = niebieski;
VT = fioletowy; GY = szary

Baze danych ETS mozna znalez¢ pod adresem
www.theben.de.

Wcnonb3oBaHue No HasHa4YeHUo

o KaHanbl KHOMOYHbIX MHTEpdERCOB MOTyT
perncTpupoBath buHapHbie cocTosiHNs (yepes
BecnoTeHumanbHble KoHTakTsl). B kayecTee
anbtepHaTyebl kaHanbl C3 + C4 MOXHO
KOHUrypUPOBaTb Kak TeMMepaTypHble BXOALI ANst
nogkayeHus gatynka NTC (100 kOm)

o Ecnu becnoTeHUManbHbIe KHOMOYHbIE
BbIKJIIOYATENN MM NepeknioyaTeny NoacoennH1TL
K BXOZ:aM, OHU MOTYT BbINOMHSTL Pa3fuyHble
dYHKLMM, TakMe Kak nepeknioyeHme, nnasHoe
NpUrNyLEeHWe CBETa, NepeMeLLeHme Xanio3u
BBEPX/BHM3 U T. [

© MoHTaXx 1 nogKnoyeHne

A He nogkniovaiite k npubopy cetesoe
HanpsixeHue. B npoTMBHOM cnyyae oH MOXeT
Moy4YUTb MOBPEXAEHNS.

A NogknioyaliTe TonbKo HeCnoTeHLMaNbHbIE
KHOMOYHbIE BbIK/IOYaTeNN/NepeKsoyaTenu uim
AaTyMKK TeMnepaTypsl.

A 0ObecneubTe HapexHoe pasbeamnHeHue
(6e3onacHoe cBepxHU3Koe HanpsxeHue)
MOAKIIOYEHHBIX TPOBOAOB W aKTUBHBIX
KOMMOHEHTOB.

» YcTaHoBMTE CTaH4apTHbIE KOPObKY AN
HaKa[HOro UK BPE3HOTO MOHTaXa.

MopkntoyeHume K WwWnHe

» MNoacoennHuTe WHHHBIN Kabenb K KOHTAKTHOMY
3aXuMy Ans WinHbl (cobtogaiite noaapHoCTL).

» YCTaHOBUTE KOHTAKTHbIA 3aXKWM 151 LUMHBI.

MoakntoyeHne nepekntoyaTens/KHONOYHOro
BbIKAlOYaTens

NPV NOMOLLA BXOASLLMX B KOMINEKT NOCTaBKM
COEAMHUTENBHOTO NPOBOAA U LWTekepa (cM. cxemy
coeputernit @):

BN = kopuyHeBsbiit; RD = kpacHbliii; 0G = opaHXeBbIi;
YE = xentbit; GN = 3enenbit; BU = cunuit;
VT = duonetoBblit; GY = cepbiit

Ba3y paHHbix ETS MoxHO HailTv Ha calite
www.theben.de.

Bus terminal: note polarity!
Programming button
Programming LED

In-/outputs

Pouzitie v sulade s uréenim @

* Kanaly tlacidlového rozhrania mozu rozpoznavat
binarne stavy [prostrednictvom bezpotencialovych
kontaktov). Kanaly C3 + C4 mozZno alternativne
nakonfigurovat ako teplotné vstupy na pripojenie
NTC snimaca (100 kOhm)

e Ak sa na vstupy pripoja bezpotencialové tlacidla
alebo vypinace, mézu vykonavat rozne funkcie,
napr. spinanie, stmievanie, vytiahnutie/spustenie
zalUzii, atd

© Montaz a pripojenie

A Nepripajajte zariadenie k sietovému napitiu.
MéZe sa poskodit.

A Pripojte len bezpotencialové tlacidla/vypinace
alebo snimace teploty.

A DodrZiavajte bezpe¢né oddelenie (SELV)
pripojenych vedeni od aktivnych casti.

» Instalujte do Standardnych krabic na omietku
alebo pod omietku.

Pripojenie zbernice

» Zbernicovl svorku spojte s kablom zbernice
(dodrZiavajte polaritu).

» Nasadte zbernicovu svorku.

Pripojenie spinacov/tlacidiel

s prilozenym pripojnym vedenim a konektormi (pozri
schémy pripojenia @):

BN = hnedé; RD = cervené; OG = oranzové;
YE = Zlté; GN = zelené; BU = modré; VT = fialové;
GY =sivé

Databazu ETS najdete na stranke
www.theben.de.

Talimatlara uygun kullanim

e Diigme arabiriminin kanallari ikili durumlari
algilayabilir (potansiyelsiz kontaklar Gzerinden).
C3 + C4 kanallari, alternatif olarak bir NTC
sens6riintin (100 kOhm) baglanmast icin sicaklik
girisleri olarak yapilandirilabilir

e Girislere potansiyelsiz digmeler veya salterler
baglandi§inda, drnedin acma ve kapama,
dimleme, jaluzileri acma/kapama vb. gibi cesitli
fonksiyonlar uygulanabilir

© Montaj ve baglanti

A Cihaza sebeke gerilimi baglamayin.
Cihaz bozulabilir.

A Sadece potansiyelsiz diigmeler/salterler veya
sicaklik sensorleri baglayin.

A Baglanmis kablolarin etkin parcalardan giivenli
bir sekilde ayrilmasina (SELV) dikkat edin.

» Piyasada satilan standart siva ustii veya siva alt
kutular monte edin.

Bus baglantisi

» Bus kablosu Bus terminaline baglanir (kutup
baglantilari dikkate alinmalidir).

» Bus terminali yerine takilir.

Salter/diigme baglantisi

Birlikte verilen baglanti kablosu ve soket (bkz.
baglanti semalari @) ile:

BN = Kahverengi; RD = Kirmizi; 0G = Turuncu;
YE = Sari; GN = Yesil; BU = Mavi; VT = Mor; GY = Gri

ETS veritabanina www.theben.de
internet adresinden ulasabilirsiniz.



